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Mila ctendrko,

asi se shodneme na tom, Ze vétsina hrdinii mych
pFibéhit je az moc ,,idedlnich®, jsou bohati, tispésni,
vzdélani, soucitni, krdasni... A Ze v normdlnim svéte,
ve kterém se chodi do supermarketu a je tieba détem
kupovat boty, takovi lidé neZiji. Inu, co si budeme
namlouvat, knizky, které mdame vsichni radi, jsou tak
trochu pohadky pro dospélé (a s hvézdickou).

Proto mé vZdycky potési, kdyZ jsou hrdinové... tak
trochu ,jini“. A tento mésic se mné to opét jednou
splnilo. Ve Svatbé na fecky zpusob od Jane Porterové
hrdinka, povazovand tak trochu za Smudlu, u oltdare
nahradi svou prekrdsnou sestru. A hlavni hrdina kni-
hy Zvite z Lucernu je dokonce postiZeny. A to nato-
lik, Ze se strani lidi!

Zbyvajici CtyFi pFibéhy jsou uz spise takové , klasic-
ké“, to ale neznamend, Ze bych je povazoval za horsi—
nejlépe ale, kdyz to posoudite sama.

Rad bych se ale vratil k tem hrdinim, kteri nejsou
dokonali na prvni pohled. Znamy francouzsky spi-
sovatel Antoine de Saint Exupéry napsal tato slova:
,Vidime pouze srdcem, co je diileZité, to je pro oci
neviditelné.” A vlastné to neni jenom o téch hrdinech
»S kazem®. Viastné je to o nds vsech!
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PRVNI KAPITOLA

Caro vysla z kavarny a zachumlala se do kabatu.
Studeny vitr ji zabl do kotnikl a Stipal do obliceje.
Bylo zvlastni, Ze pokoZzku méla znecitlivélou chladem,
ale uvnitf citila Zar. Ten vnitini ohen nedokazalo nic
zhasit.

Snad jenom nezdar.

Nejisté se zastavila, rukou v rukavici se opfela o sto-
zar lampy a snazila se potlacit nevolnost.

Rozum ji fikal, Ze Uspéch je dost nepravdépodobny.

Srdce ji vybizelo, aby vytrvala. Nebyl to logika, ale
zoufala nadéje.

Nikdy nebyla stateénd ani odvazna. Od détstvi ji
vs§tépovali, aby d¢lala, co se ji fekne, nedé€lala rozruch
a necpala se dopredu. Jeji jediny pokus osvobodit se
a délat vlastni rozhodnuti skon¢il katastrofou.

Ale to bylo pfed lety. Zmeénila se, tragédie a bo-
lest z ni udélaly jiného clovéka. Caro sice nebyla od
prirody neohrozena, ale byla rozhodna. Zhluboka se
nadechla kfiStdlového alpského vzduchu. Ted udéla
cokoli, aby uspéla.

Caro se zadivala do ulice véhlasného Svycarského
lyzatského stiediska, proslulého exkluzivitou a ast-
ronomickymi cenami. Turisté zirali do elegantnich
vyloh, ale vecer budou pry¢, protoze vic si v médnim
stfedisku nemohou dovolit.

Nedaleké udoli koncilo jednou z nejznaméjsich hor
na svété. Jeji cil leZzel opacnym smérem. Zatnula zuby,
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udélala nékolik krokl kfupavym popraskem pozdni-
ho snéhu a nastoupila do malého auta z pGjcovny.

O dvacet minut pozdé&ji projela zatackou a ocitla se
na oteviené plosiné v poloviné horského uboci. Byl
odsud uzasny vyhled, ale téméf ho nevnimala.

Predpokladala, ze dojede k lyzaiské chaté nebo
horské vile navrzené architektem tak, aby poskyto-
vala vyhled za milion dolard. Misto toho se divala na
zed ze svétlého kamene a pohadkové véze se strmymi
stfechami. Byla zde dokonce i brana se zvednuto mfizi
a za ni dlazdéné nadvori.

Divala se na né€kolik staleti stary hrad. Tohle nebyla
7zadné romantickd zficenina. Vypadal solidné a udrzo-
vané.

Védéla sice, ze Jake Maynard je bohaty, ale aby tady
mohl Zit, musel mit penéz na rozhazovani. Zjistila si,
7e hrad nezdédil. Trvalé bydlisté mél v Australii.

Zatnula zuby. Caro nahlédla do zakulisi bohatych
a slavnych a védéla, zZe lidské slabosti jsou vSude stej-
né. Bohatstvi a okdzaly luxus ji neohromovaly.

To byla jeji jedind, drobna vyhoda. Caro na ni spo-
léhala. Citila nervézni Simrani kolem Zaludku a na
jazyku meéla pachut zoufalstvi. Pomalu podjela mfiz
a bezpecnostni kameru a citila kazdy hrbol ve staré
dlazbé. Zaparkovala vedle elegantniho ¢erného vozu
v rohu nadvofi.

Teprve kdyz vypnula zapalovani a ticho zhoustlo,
uvédomila si, Ze se ji tfesou ruce.

Stiskla rty, sahla po kabelce, kratce se podivala do
zrcatka a oteviela dvefe.

Dokaze to.

Musi.

Zaviseji na tom dva Zivoty.

»Je tady slecna Rivageova,” fekl tajemnik.
Jake za pracovnim stolem neochotné vzhlédl. Neil
stal ve dvetich a jeho vyraz nic neprozrazoval.
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Logika Jakea nabddala, aby tuhle Zenu z uzsiho se-
znamu vyskrtl. Neméla takové zkusenosti jako ty nej-
lepsi uchazecky.

Ptesto jeden maly detail v jeji Zadosti zaujal jak Ne-
ila, tak Jakea. Maly, ale Zivotné dulezity. Prsty si pro-
Cisl vlasy a Tekl si, Ze patnact minut ji miize vénovat.

Neil ustoupil stranou a ona vesla.

Jake svrastil €elo a jeho smysly vibrovaly, jako kdyzZ
se do lanovi jachty opfe nahly poryv vétru. Zjezily se
mu chloupky na zéatylku a rozsitilo chfipi, jako kdyby
citil... néco.

Vypadala jako chiiva z filmového komparzu, ale za-
roven néjak jinak. Dobfe si v§iml jednoduchého kosty-
mu, prisné dozadu s¢esanych vlast a zjevné chybéjici-
ho mejkapu.

Co mu na ni nesedélo? Byl zvykly spoléhat se na in-
stinkt, a ten pravé ted citil... néco.

Vstal, obesel sttl a podal ji ruku.

»Slecno Rivageova.*

Citil v dlani §tihlé, jemné prsty, presto byl jeji stisk pev-
ny. Vétsina predchozich Zadatelek v podstaté nedokazala
podat ruku. Bud se na ného jenom culily, nebo nechaly
vSechno na ném. Tahle se mu divala pfimo do o¢i.

Ale jenom chvili. Potom stocila hnédé o¢i stranou
a on poznal, Ze se snazi skryt nervozitu.

Samoziejmé Ze je nervozni. Uchdzi se o prdci. Jisté
dobre vi, Ze jeji kvalifikace neni nijak piisobiva.

Presto mu jeho Sesty smysl napovidal, Ze je to néco
vic nez neklid pfed pohovorem.

,Prosim, posadte se, slecno Rivageova.”

Ptikyvla. ,,Dékuji, pane Maynarde.”

Me¢la hlubsi hlas, nez cekal, s chraplavym nade-
chem, ktery drazdil zemité&;jsi cast jeho védomi. Mozna
to byl ten skoro neznatelny akcent, ktery ptibarvoval
jeji dokonalou anglictinu. Jake se ale nikdy nedal na-
lakat na sexy prizvuk. Pokud ho nedoprovazelo stejné
sexy télo.

8
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Té¢lo Caro Rivageové ale skryvalo hranaté sako
a sukné. V lodickach na podpatcich byla vysoka, jen
o pul hlavy mensi nez on, a méla dlouhé, stihlé nohy.
Usedla do kfesla s eleganci, kterd pfili§ nesla dohro-
mady s jejim az pfilis§ stfizlivym odévem. Hnédy kos-
tym, hnédé oci, syté hnédé vlasy bez lesku. Vypadala
tuctove, ale presto z ni Jake nedokazal odtrhnout po-
hled.

Snad proto, jak decentné pod sebou zkftizila kotni-
ky, a zdliraznila tak vrozenou Zenskost, kterou jeji jed-
noduchy odév popiral. Nebo kvili smetanové pokozce,
ktera tak ostfe kontrastovala s tmavym kostymkem.

Nebyla vyslovené bledd. Pohledem zkoumal jeji
drobn4, plna usta a vystouplé licni kosti, oboji s le-
hounkym nadechem rdzové. Prisahal by, Ze to neni
mejkap. Tohle vypadlo skutecné, broskve a smetana,
neposkvrnéné roky stravenymi na slunci, jak to vidal
u vétSiny Australanek.

Zavrtéla se, letmo mu pohlédla do o¢i a hned zase
stranou, aby Jakea upozornila, Ze na ni zird. Prekvape-
né si to uvédomil. Nezajimala ho pokozka sle¢ny Ri-
vageové. Prestoze vypadla jako hebké okvétni listky.

Pritahl si kieslo a pohodlné se v ném rozvalil. Zno-
vu ten rychly, pronikavy pohled pred tim, nez sklopila
o¢i a uhladila si sukni.

Boji se snad muzu?

Pak ale zvedla bradu a jejich pohledy se setkaly.
Ucitil zar.

Neuhybal pohledem. Fascinovalo ho to. Co to je?
Pritazlivost? Takovy vrabcak ho nemiize pritahovat,
i kdyZ ma hezké nohy a zajimavou tvar. Podeziravost?

Z néjakého diivodu v ném probouzela zvédavost.

»Povézte mi o sobé néco, sle¢no Rivageova.“ Optel
si zada, lokty polozil na podrucky kfesla a bradu si
oprel o prsty sepjaté do stiisky.

Jake Maynard mél lahodny, hluboky hlas a pfi jeho
9
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zvuku citila pfijemné chvéni. Caro zamrkala a v duchu
se napomenula, aby nefantazirovala. Vii¢i muzskému
Sarmu byla imunni. UZ jednou se spalila. D4 si pozor.
Zaroven ale védéla, Ze tenhle muz se ji nesnazi okouz-
lit. Pfes milé uvitani a ndznak ismévu z ného vyzato-
vala cilevédomost, ktera ji zrychlovala pulz.

Nebo to bylo tim laserovym pohledem Sedych oc¢i
pod uhlové ¢ernym obocim. Byly jasné jako diamanty,
jako kdyby se do ni zavrtavaly a vidély za jeji peclivé
pripravenou fasadu a odhalovaly vSechna jeji tajem-
stvi.

Me¢éla co délat, aby se nezacala oSivat, nebo né&jak
jinak nedala najevo slabost. Nebo neutekla pred tim
jasnym pohledem.

Zhluboka se nadechla. V novych Satech se necitila
dobte. Puncochéce a boty s podpatky bylo néco jiného
nez pohodlné dzZinsy, sukné a nizké boty, které nosila
poslednich par let.

Byla rada, Ze si oblékla tuhle kamuflaz, zaroven ji
ale nepfijemné ptipominala jeji jiny Zivot.

Vyznamné povytahl ¢erné oboci, aby ji pfipomnél,
Ze stale ceka. Se svou drsnou, ale pohlednou tvafi,
urostlou postavou a nesmirnym majetkem nebyl Jake
Maynard ziejmé zvykly, Ze ho Zeny nechévaji Cekat.

To pomyslenti ji trochu uklidnilo a pomohlo ji sou-
stredit se. Rozptylovala ji aura sily, kterd z ného diky
Sirokym ramentim vyzarovala. Pohledny zjev a nepa-
trny dilek na jedné tvari, kdyz se pousmal. Dojem sily
a spolehlivosti.

Jako kdyby se na néjakého muze dalo spolehnout!

Zalozila si ruce a zacala: ,,Moje zadost hovofi sama
za sebe. Rada pracuji s détmi a umim to, jak se doctete
v mych doporuéenich.”

Zvedla bradu, jako kdyby ocekavala namitky. Do-
konce i ted na ni ptsobil zvyk jejiho otce srazet ji se-
bevédomi. Pfedpokladala, Ze Jake Maynard nebude
s jejim prohlaSenim souhlasit, prestoze to byla pravda.

10
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Dlouho si ji méfil chladnym pohledem, az nako-
nec sklopil o¢i k papirim na stole. Vydechla tlevou.
Musi se vic snazit, jestli ho chce pfesvédcit a ziskat
tu praci.

Odmitnuti nepfichdzelo v ivahu. Kousala se do rtu,
kdyz vzhlédl od papirt a soustfedéné si ji meril.

,,Nemate oficialni kvalifikaci.*

,»Litul?* Zavrtéla hlavou. ,VSechny mé zkusSenosti
jsou z prvni ruky. Ale jak si miZete precist, mam né-
kolik kratkych kurzii zamétrenych na specifické poru-
chy uceni u malych déti.”

OdloZil jeji Zadost a ani se do ni nepodival. Sevielo
se ji srdce. To snad ne? Prece ji tak snadno neodepise,
kdyzZ uz si ji pozval na pohovor!

,Musim vam fici, Ze ostatni uchazecky z uzsiho vy-
béru maji jak léta praktickych zkuSenosti, tak vynika-
jici vzdélani.“

Je to tady. Odmitnuti, kterého se tolik obavala. Pti
pomysleni na to, Ze ji vzapéti vyprovodi ze dvefi, se ji
délalo nevolno. ,,Cetl jste md doporuceni? Myslim, Ze
jsou dost presvédciva.

Poposedl si v kfesle, jako kdyby si chtél udélat vétsi
pohodli, a sledoval, jak se krouti. Do jeji zadosti se ani
nepodival.

Mozna to bylo tim kontrastem mezi jeho bronzovou
pokozkou a cernym sakem, nebo téméft urazlivé zahal-
¢ivy dojem, jimzZ pusobil, ale Caro na okamzik vidéla
v jeho védoucné nakréeném oboci néco démonického.
Cosi divokého, podmanivého a naprosto neslucitel-
ného s timto utulnym pokojem plnym knih vazanych
v kuzi.

»Méa mé snad ohromit, Ze mate jedno doporuceni
od n¢jaké hrabénky?“ Zna snad jeji Zddost nazpaméet?
Caro prekvapilo, Ze si vybavil takovy detail. ,,Bohuzel,
slecno Rivageova, Slechtické tituly mi nijak neimpo-
nuji.

Jeho pohrdéni ji drazdilo. Stefanie byla jeji klientka

1
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a dobré pritelkyné. Dala ji doporuceni v dobré vite.
Caro se narovnala a probodavala sviij uvolnény pro-
téjSek uprenym pohledem.

,V tom doporuceni se piSe predev§im o mé praci,
pane Maynarde, ne o titulu mé zamé&stnavatelky.”

Povytahl oboci, jako kdyby ho jeji odpovéd piekva-
pila. Cekal, Ze bude mlcky sedét, kdyz cupuje jeji za-
dosti a pratele?

»Jejl syn se musel vyrovnavat s mnoha obtiZemi,
kdyZ jsem s nim zacala pracovat. Spolecné jsme do-
sahli vyznamného pokroku.*

»Ivrdite, Ze vSechna zlepSeni nastala diky vam?*

»Ne. Bylo to spolecné usili vcetné nékolika speci-
alnich programii. Ale byla jsem s nim kazdy den jako
hlavni soucast procesu.*

Asi to neznélo tak dobfe, jako kdyby fekla, Ze je to
vSechno jeji zasluha, ale byla to pravda.

Nehnul ani brvou. Mozna takhle Jake Maynard vy-
padal vzdycky, kdyz zpracovaval informace — proni-
kavy pohled, nakréené Celo a stisknuté rty. Ten vyraz
zdtraznoval jeho vyraznou bradu a sklon vystupuji-
cich licnich kosti. Pfipomnél ji obraz, ktery ji jako dité
vzdy fascinoval. Byl na ném stfedovéky rytif, ktery se
soustfedéné mracil, kdyZ kopim probodaval draka ve-
likosti drobného shetlandského ponika.

Vzdycky ji toho dracka bylo lito.

»Myslite si, Ze Ctyfi nebo pét let prace chlivy a pred-
Skolni asistentky z vas dé€laji idedlni opatrovnici mé
netefe?*

Mylila se. Ten ocelovy lesk jeho oCi prozrazoval
mnohem vétsi povysSenost neZ u onoho rytife, ktery
visel v temném kouté chodby nad schodistém. Ptipo-
mnél ji chladny pohled jejiho otce. Ten, ktery ji celé jeji
détstvi odkazoval do kajicného mlceni.

Tohle a pocit zoufalstvi ji primélo, aby se naptimila.

Pomalu si poposedla a ptektizila dolni nohu
pres horni. Citila, jak po sobé klouzZou hedvabné

12
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puncochéce. Lesk téch Sedych o¢i ji prozradil, Ze Jake
Maynard si toho pohybu vsiml.

Z neznamého divodu ucitila svirani na prsou, jako
kdyby vzduch zhoustl a ona se nemohla nadechnout.
Nedala to na sob¢ znét a snazila se plisobit uvolnéné.

,INemohu mluvit za ostatni Zadatelky, ale pokud jde
o mé, budu se vasi netefi vénovat bezvyhradné. Nebu-
dete mit diivod ke stiznostem.”

,» 10 je odvazné tvrzeni.”

,»Ale pravdivé. Jsem oddand a schopna.” Prinejmen-
$im v tom byla pro tuhle préci ta naprosto nejlepsi.

Zhoupl se ji zaludek. Zdalo se, Ze ho to nijak neo-
hromilo. A proc¢ také? Jisté by stacilo, aby zvedl te-
lefon, a mél by tady zastupy Spickovych specialista.
V danou chvili to vypadalo, Ze ji odmitne, aniz by méla
moznost prokazat své kvality. Co potom? Dostane jes-
té néjakou prilezitost?

Znovu prehodila nohu pres nohu. ,,Moje zadost vas
presto zaujala natolik, Ze jste mé pozval na pohovor.*

V uSich slySela vlastni pulz a usilovné se snaZzila
potlacit strach z neuspéchu. Védéla, Ze nema valnou
nadg¢ji, presto se ji uzkostlivé drzela. Tohle byla jeji je-
dina moznost, jak vSechno napravit. Kdyby Jake May-
nard jen tusil pravy diivod jeji pfitomnosti, letéla by ze
dvefi a ani by se nedotkla podlahy.

P1i tom pomysleni ji polilo horko a citila, Ze zacina
rudnout. Je snad jeho netet tady?

»MozZna jsem byl jenom zvédavy na Zenu, ktera je
tak sebejista i bez solidniho renomé.”

Caro se napjala. Nezménil ton, ani nemluvil prikte,
ale jeho slova byla jako harpuny.

Nastésti ty doby, kdy ji slova a opovrzlivé pohledy
dokazaly vyvést z miry, byly davno pry¢.

»Myslim, pane Maynarde, Ze byste nenechal ucha-
zecky vlacet se do alpské divociny jen tak z rozmaru.”

Alespon v to doufala. Znamenad tenhle pohovor, Ze
ma opravdu Sanci?

13
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Pottasl hlavou. ,,Divocina? Nelibi se vam tady?
V inzeratu jasné stalo, Ze se jedna o misto s bydlenim
v rodiné.”

Jestli hledal zaminku, aby ji mohl odmitnout, tak
mu tohle nevyslo.

,»Ne, viibec mi nevadi zZit na venkové. Vlastné jsem
na to zvykIa.”

Upfel na ni pohled stfibfitych o¢i a Caro jej chladné
opétovala. Srdce ji tlouklo jako o zdvod a potily se ji
dlang, ale neda to najevo. Radé&ji pfejde do ofenzivy.

,,Pokud vim, pochazi vase neteft ze Svaté Ancilly...“

,Kdo vam to fekl?*“ Prudce se naklonil nad stal
a oprel se o n¢j dlanémi, jako kdyby jej chtél preskocit.
Ted si uvédomila, co se skryva za jeho chladnym vyra-
zem. Starostlivost.

Mozna to byla vrozena opatrnost bohatého, dobfe
vypadajiciho mladence, ktery byl Castym cilem papa-
razzi. Caro ale vycitila, Ze ma starost o svoji netet. To
ji bylo sympatické. Byla rada, ze divenka ma nékoho,
kdo se ji zastane a postara se, aby byla v bezpeci.

Nahle ji zahltil vzedmuty pfival emoci. V krku se
ji vytvoril knedlik, ktery ji nutil kfecovité polknout.
V ocich ji palily slzy. Kdyby tak byla silngjsi...

,Odpovite mi?“

Caro zamrkala a opétovala jeho spalujici pohled.
Proklinala se za ten okamzik slabosti. ,,Trochu jsem se
porozhlédla, nez jsem se o to misto uchazela.

Jake Maynard poprvé od okamziku, kdy vstoupila
do mistnosti, trochu znejistél. Navzdory dokonale pad-
noucimu obleku, distojné¢ velkému stolu a autorite,
ktera z n¢ho vyzarovala. ,,Tohle se bézné nevi.“

Zachvéla se. Nepodiekla se? Horecné premyslela,
co vlastné fekla.

,Mozna se to bézné nevi, ale na Svaté Ancille to
neni zadné tajemstvi.“ Na okamzik se odmlcela.
,»V mistnim tisku se psalo o té nehodé¢, pti které ji za-
hynuli rodice.“ KdyzZ nic nefikal, pokracovala: ,,Vase
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ztrata mé moc mrzi. Pro vas i vasi netet to muselo byt
velice tézké.”

Caro se sevielo srdce. Pokud byly jeji informace
spravné, a ona védéla, Ze jsou, osifela mald Ariane
hned dvakrét. Poprvé jako novorozen¢ a podruhé pied
meésicem, kdy?Z jeji adoptivni rodic¢e zahynuli v prudké
boufi. Chudinka méla tézky start do Zivota.

Caro byla rozhodnuta, Ze budoucnost toho ditéte
bude podstatné lepsi. V mnoha ohledech.

,»A vy jste si tu drobnou zpravu v tisku néjak spojila
s mym inzeratem? Nevzpominam si, Ze by se tisk na
Svaté Ancille zminoval i o mné.”

Neméla mu za zI€ jeho nedlvétivy ton. Vlastné mlu-
vil vyslovené podeziravé.

To bylo to posledni, co mohla potiebovat.

Jake Maynard se stal multimiliarddfem vlastnim
pri¢inénim. Nestanete se svétovym financnikem, po-
kud nejste chytry, predvidavy, nebo soudite lidi podle
prvniho dojmu. Jak si mohla nékdy myslet, Ze tohle
ptjde snadno?

Odpovéd byla jednoduché. Musela byt.

Uhladila si dlanémi sukni, aby ziskala trochu casu
a urovnala si myslenky.

,V té casti Svaté Ancilly Zije mlij znamy a nahodou se
mi zminil, Ze jste se stal Arianinym poru¢nikem.” Caro
se odmlcela, kdyz si uvédomila, Ze se ji pti vysloveni
div¢ina jména zachvél hlas. Ted se nesmi nechat ovliv-
nit emocemi. Nesmi dat najevo slabost. Tenhle muz by
toho bez slitovani vyuzil. Pohlédla pifimo a Maynarda
bezelstné rozprahla ruce. ,,KdyZ jsem pozdé&ji vidéla vas
inzeréat, dala jsem si dvé a dvé¢ dohromady.*

»Aha.“ Znovu se oprel. Snazila se nedivat se na ta im-
pozantni ramena a pevnou bradu. ,,Vy se vyznate, vidte?
Napred na Svaté Ancille a ted tady ve Svycarsku.”

Pro¢ nemiize byt Jake Maynard v pohodé a pratel-
sky? Pro¢ nedychti zaméstnat chlivu z Arianina do-
movského sttedomoiského ostrova?
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Caro mu pohlédla do o¢i se zdvorfilym tdsmévem,
ktery uz jako dité vypilovala k dokonalosti. Ten ji otec
odsouhlasil, kdyz bylo tfeba, aby pro tisk vypadala
Stastna.

Neméla v umyslu pfiznavat, Ze jen diky tomu, Ze
hledala zptsob jak se s Ariane sejit, vi, Ze Jake May-
nard hleda chtiivu. At si mysli, Ze je ve Svycarsku z né-
jakého jiného dtivodu.

,.Nastésti vétsina lidi uz si mtize dovolit leteckou do-
pravu a k internet, pane Maynarde.*

Nepatrné se pousmal a jeho pohled na okamzik té-
m¢t hial. Ucinek byl necekany.

Pomalu se nadechla a ke svému piekvapeni citila,
jak ji podprsenka Skrabe na nahle citlivé pokozce. Né-
kde uvnitt Zzhnul kadlub ohné, ktery nemél s nervozi-
tou nic spole¢ného. Bylo to jako vzruseni.

Napomenula se, Ze si jen néco namlouva. Vi¢i mu-
zim byla imunni.

»Myslite si, Ze bych vam m¢l tu praci dat, protoze
pochazite ze stejné zemé jako moje netet?*

Uhladila si rukdv, aby na okamzik unikla tomu zpy-
tavému pohledu.

»Myslim, Ze je vyhodné, Ze ovladam jazyk a zndm
tamni kulturu. Takové véci dovedou povzbudit. ZvIast
v tézkych chvilich.“ Odml¢ela se. ,,I kdyby tam uz ne-
méla Z7it, je velice zadouci, aby nezapomnéla rodny ja-
zyk.

Zvolna sklonil hlavu, jako kdyby vyjadfoval vahavy
souhlas. ,,Abych byl uptimny, je to jediny diivod, pro¢
tady jste, slecno Rivageova. Ariane potiebuje nékoho,
kdo mluvi jak svatoancillsky, tak anglicky. Ztratila ro-
dice, ale nechci, aby zdroven pfisla o své koreny.”

Mluvil ted vdZnym ténem a v ni se néco pohnulo.
Poprvé od chvile, kdy vstoupila do této impozantni
knihovny, k nému pocitila skute¢né sympatie. Jeho vy-
raz se nijak nezménil, ale ta zména toénu hlasu nazna-
covala hluboko skryvany zal.
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